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4. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 163/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 2)
don.°1 e don.°3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissao de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do grupo especi-
alizado no programa para quadros qualificados de elevada qualida-
de, pelo periodo de um ano:

1) Song Yonghua, como coordenador;

2) Teng Sio Hong, como coordenador-adjunto;

3) Lee Hun Wei Joseph;

4) Liu Jun.

2. E nomeado Chao Ka Chon como membro do grupo especiali-
zado no programa para quadros qualificados de elevada qualidade,
pelo periodo de um ano.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 164/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 3)
don.° 1 e don.°3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissao de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado, pelo periodo de um ano, o mandato dos seguintes
membros dos quatro grupos especializados, constituidos por delibe-
racdo tomada em reunido plenaria da Comissdo de Desenvolvimento
de Quadros Qualificados, em fungdo das areas profissionais ou
industriais consideradas para efeitos de captagdo de quadros qualifi-
cados:
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1) Grupo especializado na industria de big health:

(1) Lo Iek Long, como coordenador;

(2) Choi Peng Cheong, como coordenador-adjunto;

(3) Jiang Zhihong;

(4) Leong Im Wa;

(5) Li Shaoping;

2) Grupo especializado na industria de tecnologia de ponta:

(1) U Seng Pan, como coordenador;

(2) U U Sang, como coordenador-adjunto;

(3) Ho Kuok Tou;

(4) Wong Seng Fat;

(5) Zhou Wanlei,

3) Grupo especializado na industria de finangas modernas:

(1) Vong Sin Man, como coordenador;

(2) Tong Kai Chung, como coordenador-adjunto;

(3) Lau Pak Hung;

(4) Lu Jian;

4) Grupo especializado nas industrias cultural, desportiva e outras

industrias:

(1) Vong Chuk Kwan, como coordenadora;

(2) Teng Sio Hong, como coordenador-adjunto;

(3) Che Fok Sang;

(4) Ma Chi Seng.

2. E nomeado Luiz Jacinto como membro do grupo especializado

na industria de finangas modernas, pelo periodo de um ano.
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3. E nomeado Li Zisong como membro do grupo especializado
nas industrias cultural, desportiva e outras industrias, pelo periodo
de um ano.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de
2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 165/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea 1)
don.°1 e don.° 3 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2023 (Comissdo de Desenvolvimento de Quadros Qualifica-
dos), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do grupo especi-
alizado para a implementagdo das politicas de formagdo de quadros
qualificados, pelo periodo de um ano:

1) Teng Sio Hong, como coordenador;

2) Chan Un Tong, como coordenador-adjunto;

3) Cheang Hong Kuong;

4) Kong Ioi Fai;

5) Lau Kam Ling;

6) Loi Man Keong;

7) Mak Seng Hin.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Julho de

2026.

30 de Junho de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Julho de 2026.

A Chefe do Gabinete, Chan Kak.



